
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .375 H&H

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375 H&H
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010033
Mfr. No.: 90164
Cartridge: 375 H&H Magnum
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 734307901646

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H

Einführung
Danke, dass du dich für die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Gauge
verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Gauge außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfe das Gauge regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, um die Konzentration bei der
Verwendung des Gauges aufrechtzuerhalten.
Trage geeignete Schutzbrillen, um deine Augen vor Schmutz und Splittern beim Trimmen der Hülsen zu
schützen.
Verwende das Gauge nur mit kompatiblen Patronen, insbesondere der .375 H&amp;H Magnum.
Versuche nicht, das Gauge zu modifizieren oder es für andere Zwecke als den vorgesehenen zu verwenden.
Halte deine Hände immer vom Schneidebereich fern, während du das Gauge bedienst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Cutters und des Lock Stud, um sie mit dem
Gauge zu verwenden.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz hast.

Einrichten des Gauges:

Befestige das Gauge sicher an einer stabilen Oberfläche oder Werkbank.
Stelle sicher, dass der Cutter gemäß den Anweisungen des Herstellers richtig installiert ist.

Verwendung des Gauges:

Setze die Hülse in das Gauge ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Stelle das Gauge auf die gewünschte Länge gemäß deinen Spezifikationen ein.
Betätige den Cutter, um die Hülse auf die richtige Länge zu trimmen und den Fallmund zu begradigen.
Entferne nach dem Trimmen die Hülse und überprüfe den Schnitt auf Genauigkeit.

Nach der Benutzung:

Reinige das Gauge und den umliegenden Bereich, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Gauge an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Gauges gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Stelle sicher, dass scharfe Komponenten sicher eingewickelt oder verpackt sind, um Verletzungen während
der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung wende dich bitte an die Kontaktstellen des Herstellers oder
überprüfe die Produktverpackung auf Details.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität,
und wir hoffen, dass du die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H gerne verwendest.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .375 H&amp;H

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read
this manual carefully before using the gauge to understand how to use it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the workspace is clean and free from distractions to maintain focus while using the gauge.
Wear appropriate safety glasses to protect your eyes from debris while trimming cases.
Use the gauge only with compatible cartridges, specifically the .375 H&amp;H Magnum.
Do not attempt to modify the gauge or use it for purposes other than its intended use.
Always keep your hands clear of the cutting area when operating the gauge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the Cutter and Lock Stud, to use with the gauge.
Ensure you have a clean and organized workspace.

Setting Up the Gauge:

Attach the gauge securely to a stable surface or workbench.
Ensure that the Cutter is properly installed according to the manufacturer's instructions.

Using the Gauge:

Insert the case into the gauge, ensuring it is seated correctly.
Adjust the gauge to the desired length according to your specifications.
Engage the Cutter to trim the case to the correct length and square the case mouth.
After trimming, remove the case and inspect the cut for accuracy.

PostUse Care:

Clean the gauge and surrounding area to remove any debris or residue.
Store the gauge in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout gauges in accordance with local waste disposal regulations.
Ensure that any sharp components are safely wrapped or contained to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact points or check the
product packaging for details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375 H&amp;H.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .375 H&amp;H

Introducción
Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el medidor para entender cómo utilizarlo de
forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones para mantener la concentración
mientras usas el medidor.
Usa gafas de seguridad adecuadas para proteger tus ojos de los escombros mientras recortas los casos.
Utiliza el medidor solo con cartuchos compatibles, específicamente el .375 H&amp;H Magnum.
No intentes modificar el medidor ni usarlo para fines distintos a su uso previsto.
Siempre mantén tus manos alejadas del área de corte al operar el medidor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Cutter y el Lock Stud, para usar con el
medidor.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y organizada.

Configuración del Medidor:

Fija el medidor de manera segura a una superficie estable o banco de trabajo.
Asegúrate de que el Cutter esté instalado correctamente de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Uso del Medidor:

Inserta el caso en el medidor, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Ajusta el medidor a la longitud deseada según tus especificaciones.
Activa el Cutter para recortar el caso a la longitud correcta y nivelar la boca del caso.
Después de recortar, retira el caso e inspecciona el corte para verificar su precisión.

Cuidado Después del Uso:

Limpia el medidor y el área circundante para eliminar cualquier residuo o escombro.
Guarda el medidor en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier medidor dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
Asegúrate de que cualquier componente afilado esté envuelto o contenido de manera segura para prevenir
lesiones durante la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor consulta los puntos de
contacto del fabricante o revisa el empaque del producto para obtener detalles.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H.
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Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .375 H&amp;H

Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le gauge pour comprendre comment l'utiliser en toute sécurité et
efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspectez régulièrement le gauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir votre concentration
lors de l'utilisation du gauge.
Portez des lunettes de sécurité appropriées pour protéger vos yeux des débris lors de la découpe des
douilles.
Utilisez le gauge uniquement avec des cartouches compatibles, spécifiquement le .375 H&amp;H Magnum.
Ne tentez pas de modifier le gauge ou de l'utiliser à des fins autres que celles prévues.
Gardez toujours vos mains éloignées de la zone de découpe lors de l'utilisation du gauge.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Cutter et le Lock Stud, pour utiliser avec le gauge.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et organisé.

Mise en Place du Gauge :

Fixez le gauge de manière sécurisée à une surface stable ou à un établi.
Assurezvous que le Cutter est correctement installé selon les instructions du fabricant.

Utilisation du Gauge :

Insérez la douille dans le gauge, en veillant à ce qu'elle soit bien en place.
Ajustez le gauge à la longueur désirée selon vos spécifications.
Engagez le Cutter pour couper la douille à la bonne longueur et égaliser le bord de la douille.
Après la découpe, retirez la douille et inspectez la coupe pour en vérifier l'exactitude.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le gauge et la zone environnante pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez le gauge dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout gauge endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Assurezvous que tous les composants tranchants sont soigneusement emballés ou contenus pour éviter les
blessures lors de la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux points de contact du
fabricant ou vérifier l'emballage du produit pour plus de détails.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .375 H&amp;H

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il calibro per comprendere come usarlo in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Tenere il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispezionare regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione durante l'uso
del calibro.
Indossare occhiali di sicurezza appropriati per proteggere gli occhi dai detriti mentre si rifilano i bossoli.
Utilizzare il calibro solo con cartucce compatibili, specificamente il .375 H&amp;H Magnum.
Non tentare di modificare il calibro o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Tenere sempre le mani lontane dall'area di taglio durante l'operazione del calibro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il Cutter e il Lock Stud, da utilizzare con il calibro.
Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e organizzata.

Impostazione del Calibro:

Fissare saldamente il calibro a una superficie stabile o a un banco di lavoro.
Assicurarsi che il Cutter sia installato correttamente secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzo del Calibro:

Inserire il bossolo nel calibro, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Regolare il calibro alla lunghezza desiderata secondo le proprie specifiche.
Azionare il Cutter per rifilare il bossolo alla lunghezza corretta e quadrato l'orlo del bossolo.
Dopo il taglio, rimuovere il bossolo e ispezionare il taglio per verificarne l'accuratezza.

Cura PostUso:

Pulire il calibro e l'area circostante per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il calibro in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per il Recupero



Smaltire eventuali calibro danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Assicurarsi che eventuali componenti affilati siano avvolti o contenuti in modo sicuro per prevenire infortuni
durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di consultare i punti di contatto del
produttore o controllare l'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo che
possiate godere dell'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .375 H&amp;H

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem wskaźnika, aby zrozumieć, jak
używać go w sposób bezpieczny i skuteczny.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń, aby zachować koncentrację podczas
używania wskaźnika.
Noś odpowiednie okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas przycinania łusek.
Używaj wskaźnika tylko z kompatybilnymi nabojami, szczególnie .375 H&amp;H Magnum.
Nie próbuj modyfikować wskaźnika ani używać go do celów innych niż jego zamierzona funkcja.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru cięcia podczas obsługi wskaźnika.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym Cutter i Lock Stud, do użycia z wskaźnikiem.
Upewnij się, że masz czyste i uporządkowane miejsce pracy.

Montaż Wskaźnika:

Mocno przymocuj wskaźnik do stabilnej powierzchni lub warsztatu.
Upewnij się, że Cutter jest prawidłowo zainstalowany zgodnie z instrukcjami producenta.

Używanie Wskaźnika:

Włóż łuskę do wskaźnika, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Dostosuj wskaźnik do pożądanej długości zgodnie z Twoimi specyfikacjami.
Włącz Cutter, aby przyciąć łuskę do odpowiedniej długości i wyprostować wlot łuski.
Po przycięciu, usuń łuskę i sprawdź cięcie pod kątem dokładności.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Oczyść wskaźnik i otoczenie, aby usunąć wszelkie odpadki lub resztki.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wskaźniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Upewnij się, że wszelkie ostre elementy są bezpiecznie owinięte lub zamknięte, aby zapobiec obrażeniom
podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, proszę odwołać się do
punktów kontaktowych producenta lub sprawdzić opakowanie produktu w celu uzyskania szczegółowych informacji.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem i mamy
nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .375 H&amp;H.
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Turvallisuusohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen käyttöä ymmärtääksesi, miten voit käyttää sitä turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina sen tarkoituksen mukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.
Pidä mittaustyökalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista mittaustyökalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa, jotta voit keskittyä mittaustyökalun
käyttöön.
Käytä asianmukaisia suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta mittauksen aikana.
Käytä mittaustyökalua vain yhteensopivien patruunoiden kanssa, erityisesti .375 H&amp;H Magnum
patruunoiden.
Älä yritä muokata mittaustyökalua tai käyttää sitä muuhun kuin sen tarkoitettuun käyttöön.
Pidä kädet poissa leikkausalueelta mittaustyökalua käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Cutter ja Lock Stud, mittaustyökalun käyttöä varten.
Varmista, että sinulla on puhdas ja järjestetty työskentelyalue.

Mittaustyökalun asettaminen:

Kiinnitä mittaustyökalu turvallisesti vakaalle pinnalle tai työpöydälle.
Varmista, että Cutter on asennettu oikein valmistajan ohjeiden mukaan.

Mittaustyökalun käyttö:

Aseta hylsy mittaustyökaluun varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä mittaustyökalu haluttuun pituuteen määrittelyjesi mukaan.
Käynnistä Cutter leikataksesi hylsyn oikeaan pituuteen ja suoristaaksesi hylsyn suuaukko.
Leikkauksen jälkeen poista hylsy ja tarkista leikkaus tarkkuus.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mittaustyökalu ja ympäröivä alue poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä mittaustyökalu turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittaustyökalut paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Varmista, että kaikki terävät osat on turvallisesti kääritty tai sisältävä, jotta vältät vahingot hävittämisen aikana.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, tarkista valmistajan yhteystiedot tai
tuotepakkauksesta löytyvät tiedot.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen, ja toivomme, että
nautit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375 H&amp;H
käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .375 H&amp;H

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs noggrant igenom denna manual innan du använder mätaren för att förstå hur du använder den på ett
säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsytan är ren och fri från distraktioner för att bibehålla fokus när du använder mätaren.
Bär lämpliga skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp under trimning av hylsor.
Använd mätaren endast med kompatibla patroner, specifikt .375 H&amp;H Magnum.
Försök inte att modifiera mätaren eller använda den för andra ändamål än avsett användning.
Håll alltid händerna borta från skärområdet när du använder mätaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Cutter och Lock Stud, för användning med mätaren.
Se till att du har en ren och organiserad arbetsyta.

Montera mätaren:

Fäst mätaren säkert på en stabil yta eller arbetsbänk.
Kontrollera att Cutter är korrekt installerad enligt tillverkarens instruktioner.

Använda mätaren:

Sätt in hylsan i mätaren och se till att den sitter korrekt.
Justera mätaren till önskad längd enligt dina specifikationer.
Aktivera Cutter för att trimma hylsan till rätt längd och kvadrera hylsmunnen.
Efter trimning, ta bort hylsan och inspektera snittet för noggrannhet.

Efter användning:

Rengör mätaren och det omgivande området för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mätaren på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna mätare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Se till att eventuella vassa komponenter är säkert inpackade eller inneslutna för att förhindra skador under
avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkter
eller kontrollera produktförpackningen för detaljer.

Tack för att du uppmärksammade dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får
nöje av att använda CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H.
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Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.375 H&amp;H

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375
H&amp;H. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné používání tohoto
produktu. Před použitím měřiče si prosím pečlivě přečtěte tento manuál, abyste pochopili, jak jej používat bezpečně
a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt tak, jak je zamýšleno, a podle pokynů výrobce.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o zpětném odběru produktů a bezpečnostní informace na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a bez rozptýlení, abyste si udrželi pozornost při používání měřiče.
Noste vhodné ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky při zkracování nábojnic.
Používejte měřič pouze s kompatibilními náboji, konkrétně s .375 H&amp;H Magnum.
Nepokoušejte se měřič upravovat nebo používat pro jiné účely, než pro které je určen.
Vždy držte ruce mimo oblast řezání při obsluze měřiče.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Cutter a Lock Stud, které budete používat s měřičem.
Zajistěte, abyste měli čisté a organizované pracovní místo.

Nastavení měřiče:

Pevně připevněte měřič k stabilnímu povrchu nebo pracovnímu stolu.
Zkontrolujte, zda je Cutter správně nainstalován podle pokynů výrobce.

Používání měřiče:

Vložte nábojnici do měřiče a ujistěte se, že je správně usazena.
Nastavte měřič na požadovanou délku podle vašich specifikací.
Zapněte Cutter, abyste zkrátili nábojnici na správnou délku a srovnali ústí nábojnice.
Po zkrácení vyjměte nábojnici a zkontrolujte řez pro přesnost.

Údržba po použití:

Vyčistěte měřič a okolní oblast, abyste odstranili jakékoli úlomky nebo zbytky.
Uložte měřič na bezpečné místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované měřiče v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Zajistěte, aby byly jakékoli ostré součásti bezpečně zabaleny nebo uzavřeny, aby se předešlo zranění při
likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na kontaktní body výrobce
nebo zkontrolujte obal produktu pro podrobnosti.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .375 H&amp;H.


